RECENZIJOS

Ar ganymo, medzioklés ir zvejybos dainos —
tik ,,vargo ir Selmystés dainos®?

https://doi.org/10.51554/TD.21.62.09

Stai ir sulaukéme jubiliejinio — XXV —

Lietuviy liaudies dainyno tomo, skirto L I E T U V I U

dainoms, susijusioms su seniausiais zmo-

nijos uzsiémimais ir verslais — medziokle, L I A U D I E S
vejyba, gyvulininkyste'. Siuo tomu, kaip
teigia jo parengéjas Povilas Kriks¢itinas, D A I N Y N A S
baigiamos skelbti darbo dainos. Kariniai, DARBO XXV
susije su ganymu, medziokle ir zvejyba, DAINOS

knygoje pateikiami trimis skyriais, atitin- 3
kanciais analogiskas Lietuviy liaudies dai-
ny katalogo (toliau — LLDK) apimamas
dainy grupes. Siy skyriy tautosaka, tiesg
sakant, yra labai nevienalyté — skiriasi
tirlamasis objektas ir problematikos sam-
prata, tad, galima sakyti, kad j XXV toma

sudétos trys skirtingos knygos (nepaisant

nevienodos $iy ,.knygy“ apimties). Jau

vien dél Sios priezasties leidinys laikytinas
nemenku is$tkiu jo parengéjams.

Dainos siam tomui atrinktos i$ didziulio kiekio tautosakos — 8 200 teksty, su-
jungty i 365 tipus, ir 2 550 melodijy. Tiesa, knygoje skelbiama tik nedidelé $iy
kriniy dalis — 648 dainy tekstai, reprezentuojantys 277 tipus, ir 393 jy melodijos.
Visa tai surinkta nuo XIX a. iki XXT a. pradzios visoje Lietuvoje, taip pat ir lietuviy

1 Lietuviy liaudies dainynas, t. XXV: Darbo dainos, kn. 3, parengé Povilas KriksCitinas, melodijas
parengé Zivile Ramogkaité, Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas, 2020. — 640 p.:
gaid. + 1 kompaktiné plokstelé [59 dainy jrasai].
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gyvenamosiose vietose uz Salies riby — Baltarusijoje, Latvijoje, Lenkijoje, Rusijoje
ir JAV. Leidinio pagrindas — Lietuviy literatiiros ir tautosakos instituto Lietuviy
tautosakos archyvo rankrastyno medziaga, papildyta Vilniaus pedagoginio universi-
teto, Vilniaus universiteto studenty tautosakos rinkiniais, pasitelkti ir Lietuvos mu-
zikos ir teatro akademijos Mokslo centro Etnomuzikologijos skyriaus Muzikinio

folkloro archyve saugomi rinkiniai ir garso jrasai. Anot P. Kriks¢itno,

taip papildytas pristatomy dainy vaizdas atskleidé anksciau nepastebéty teksto varijavi-
mo ypatumy. Dél to kiek pakeista Lietuviy liaudies dainy katalogo strukttira: suformuo-

ta naujy tipy, kai kurios dainos ar jy versijos iskeltos j kitus skyrius (p. 5).

Pavyzdziui, ganymo — bandos tvarkymo — Stksniai perrikiuoti pagal tai, kuriuo
paros metu jie naudoti: pirmiausia dedami Stiksniai, skambéje ryte banda renkant
(D 786-793), po ju — skatinantys gyvulius paédus gulti (D 723-750) ir t. t. (ten pat).

Ivadiniame straipsnyje ,,Vargo ir Selmystés dainos” (p. 7-28) P. Kriks¢itnas
aptaria visy trijy dainy grupiy ypatumus, pries tai pasidalydamas keliomis bendro
pobudzio jzvalgomis: ,,Nelabai suklystume kai kurias dainas (pvz., naktigoniy, me-
dzioklés) pavadindami laisvalaikio ar pramogy dainomis® (p. 7); skelbiamas dainas
apie ganyma, medziokle ir zvejyba ,,galétume pavadinti atviros erdvés darby ar
su gyvunija susijusiy versly dainomis® (ten pat). Visoms dainy grupéms apzvelgti
Siame straipsnyje paskirti savarankiski skyreliai, atkreipiant démesj j tai, kad ,,kiek-
viena dainy grupé turi savita istorinj konteksta ir etnologinj podirvi (ten pat).

Bandydama jvertinti tiek tome skelbiamg tautosakos medziaga, tiek ir kruopsty
parengéjy nuveikta darba, j ganymo, medzioklés ir zvejybos dainas zvelgsiu kiek
kitokiu zvilgsniu — daugiau etnomuzikologés akimis. Manyciau, kad toks zitiros
kampas padés Siek tiek kitaip suvokti ir jprasminti leidinyje paskelbta tautosaka.

Apzvalga pradésiu nuo ,kito galo” — zvejybos dainy (aptariamy p. 25-28), nes
jos muzikine prasme yra vienalytiskiausios, pasizymin¢ios bemaz tokiais paciais sti-
listiniais bruozais (btudingais vélyvesniam tautosakos sluoksniui), taigi, kelianc¢ios
bene maziausiai klausimy ir tyrinétojy gin¢y. Dainy apie zZvejyba uzrasyta palyginti
negausiai, tad nenuostabu, kad tai yra maziausia i$ Siame tome skelbiamy dainy
grupiy (p. 495-537; nr. 604—648). ,,Jei démesj telktume tik j pamario gyventojy
dainas, skurdy zvejisky dainy repertuara is dalies buty galima aiskinti istorine socia-
line krasto patirtimi®, — teigia P. KriksCilinas. Jis primena ir Jono Balio svarstymus
apie susirinkimininky pastangas, galéjusias turéti jtakos, — preiliSkés moterys jam
pasakiusios, jog ,,ir garbé VieSpaciui, kad jos [dainos — D. R.-V.]| pamirstos“* (p. 25).

Savasias jzvalgas apie zvejy dainas P. Kriks¢itinas pradeda nuo tyrimy Sia
tema apZvalgos. Zvejy dainoms nemaZai démesio yra paskyre jvairis tyrinétojai —

2 I8 Mazosios Lietuvos tautosakos®, spaudai paruosé dr. J. Balys, Tautosakos darbai, 1937, [t.] 3, p. 8.
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tautosakininké Vanda Misevi¢iené (nagrinéjusi jas vienoje savo disertacijos daliy?),
etnologas Rimantas Balsys, paraSes monografija, skirta pamarieciy dainoms®, etno-
muzikologé Lina Petrosiené, analizavusi zvejy dainas kaip lietuvininky etninés muzi-
kos dalj®. Zvejy dainy samprata Siek tiek praplété etnomuzikologé Laura Lukenskie-
né, zvejy dainy arealu laikydama ne tik Mazaja Lietuva, bet ir Suvalkija bei Dzikijg®.
Anot jos, Siai teritorijai budingi bendri melodiniai tipai, nezinomi kituose regionuose.

Svarstydamas apie zvejy dainy socialine aplinka, P. Krik$¢itinas suabejoja
R. Balsio teiginiu, esa ,tai labiau atskirds socialinés grupés, ilgai gyvenancios prie

didelio vandens ir uzsiimancios zvejyba, dainos®’

, prieStarauja jam, manydamas,
kad ,,pamario gyventojus apibrézti kaip vientisa socialine grupe buty keblu. <...>
Nepaisant skirtingy amaty, gyvenimas prie vandens visus gyventojus vienijo. Tai
atsispindi ir jy dainose” (p. 26). Tenka pritarti P. Krik$¢itno jspudziui, kilusiam
klausantis dainy ar jas skaitant: ,,Kyla mintis, kad dainavimas Zvejams buvo ne dar-
bo palengvinimo, bet atsipalaidavimo ilsintis priemoné*” (p. 27). Sia mintj, anot jo,
patvirtinty ir dainy Saltiniuose randamos pastabos: ,,Geriant"; ,,éiq dainag dainuo-
davo vyrai, gerdami karCemose®; ,,Dainuodavo vestuvése, kartais ir krikstynose®
ir pan. Gérimo kar¢emoje po sunkaus darbo ar belaukiant tinkamo véjo motyvas,
anot parengéjo, aptinkamas kone 130-yje dainy varianty (ten pat).

Beje, kartais susidaro jsptdis, kad kai kurios zvejy dainos neturi jokio tiesiogi-
nio rysio su zvejyba — laivo, plaukimo j marias jvaizdis jose daznai tik simbolinis.
Stai ekspedicijy Zemaitijoje metu XX a. pabaigoje ne karta teko uZradyti dainy
»Eisiu laukan paveizéti* ar ,,Koks Cia lengvus pailselis“ (D 1573; A ir B versijos)
variantus. Sias dainas dainininkai apibtidindavo kaip ,,tenstines®, ,,pasaukiamas®,
dainuojamas vakarais, lauke, ,kada gera skumb* ir pan. (beje, viena i Dainyne
skelbty sios dainos varianty pastaby taip pat nurodo: ,,Dainuodavo Sienapjutés va-
kare vyrai“ (LTR 3471/1499/). Kaip matome, né uZuominos apie #vejyba. Sioje

vietoje vertéty prisiminti L. Lukenskienés jzvalgas, kad Zvejy dainy

poetiniai tekstai kontaminuoti, j juos greta vestuviniy ar meilés motyvy daznai jkom-
ponuoti su zZvejyba susije poetiniai vaizdai ar tiesiog simboliniai laivo, skendimo, ziedo

nuskandinimo vaizdai, neturintys nieko bendra su Zvejyba®.

3 Vanda Miseviciené. Lietuviy liaudies dainy klasifikavimas: filologijos moksly kandidato laipsnio
disertacija, Vilnius, 1975.

4 Rimantas Balsys. Mazosios Lietuvos zvejy dainos: sandaros, turinio ir poetikos ypatumai, Klaipéda:
Klaipédos universiteto leidykla, 2003.

5 Lina PetroSiené. Lietuvininky etniné muzika: tapatybés problemos, Klaipéda: Klaipédos universiteto
leidykla, 2007.

6 Laura Lukenksiené. ,,Zvejy dainos: #anro ir paplitimo problemos®, Lietuvos muzikologija, 2009, t. 10.

7 Rimantas Balsys. Min. veik., p. 8.

8 Laura Lukenksiené. Min. veik., p. 153.
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Dainy tekstai, anot tyrinétojos, labiau atspindi zvejy ir zemdirbiy socialiniy gru-
piy koegzistencijos problemas, o kai kuriais atvejais — gamtos nulemta gyvenimo
btda ir buitj (,,ziema vazeliu, vasara — laiveliu“). Juose dominuoja vestuviné sim-
bolika, meilés tematika, taigi, kai kuriy zvejy dainy (pvz., ,,Ei kilo, kilo®) poetiniai
tekstai galéty bati priskirti prie vestuviy (pazintuviy ar pirSlyby) dainy’. Tiesa, ir
P. Kriks¢itunas atkreipia démesj j prie kai kuriy dainy randamas pateikéjy pastabas,
,»kad ta ar kita daina tikrai dainuota per vestuves®, pridurdamas: ,,Nattiralu — kaip
tik rengimasis vestuvéms, deklaruojamas tiesiogiai ar uzmaskuotas simboliais, yra
daugumos miusy senyjy dainy jkvépimo Saltinis® (p. 28).

Regimg Zvejy dainy tarpzanriskuma rodo ir jy melodijos, nezenklinancios tie-
sioginio rysio su konkrecia veikla — Zvejyba. Pavyzdziui, dainos ,Véjas pucia“
(nr. 606; uzr. Zasliy apyl. 1958 m.) melodija ,,pasiskolinta® i§ populiarios dainos
,Kad a$ jojau per zalia girele®. Jos variantai skirtini vestuviy (V 504 — ,,Kad as jo-
jau®) arba karinéms-istorinéms dainoms (K 147 — ,Kai a$ jojau per zalig girele®).
Melodijos versija vienbalsé, pasizyminti budinga ,,uzkelta” intonacija — tokia me-
lodija paplitusi visoje Lietuvoje.

Ieskodamas zvejy dainy XIX a. dainy rinkiniuose (Liudviko Rézos, Georgo
Nesselmanno, Viliaus KalvaiCio ir kt.), P. Kriks¢itnas pastebéjo, kad naujy leidiniy
sudarytojai nevengé perspausdinti anksciau skelbty dainy. Viena tokiy — ,,Isbég
iSbégo i8 Rusnés kiemo* (D 1550); dauguma jos varianty randame spausdintuose
Saltiniuose (p. 25). Vis délto Sios dainos (uzfiksuotos Mazojoje Lietuvoje, Dztkijoje
ir Suvalkijoje 1820—1999 m.) variantg pavyko uzrasyti ir XX a. pabaigoje, 1989 m.,
folkloro ansamblio ,,Visi® ekspedicijoje Zemai¢iy Naumiestyje, Silutés raj. Galima
prielaida, kad prie dainos gyvybingumo prisidéjo daugkartinis jos skelbimas lei-
diniuose, ypal XX a. pirmosios pusés populiariuose dainynéliuose'?. Gaila, kad $i
itin populiari daina nepateko j Dainyno kompaktine plokstele (tiesa, joje iSvis téra
tik trys zvejy dainos).

Kita, taip pat ne itin gausi, leidinyje pristatoma dainy grupé — medzioklés dainos
(p- 409-491; nr. 508-603). Kaip pastebi leidinio parengéjas, su medziokle ir me-
dziotojais susijusios dainos kol kas néra sulaukusios didelio tyréjy démesio. Tiesa,
i sutartines apie medziokle yra atkreipes démesj Zenonas Slavitinas, pabrézdamas
glaudy jy teksty ry$j su zaidimais, vaizduojanéiais medzioklés veiksmus (SIS I: 30).
Vis délto, kaip pastebi P. Krikscitinas, visus Siame Dainyno skyriuje pristatomus

kiirinius galima buity vadinti dainomis apie medziokle, o ne medzioklés dainomis.

9  Ten pat.

10 Oi, dainos dainelés: kariskos ir kitokios graziausios senovés ir naujos dainos, surinko ir isleido Mal-
dzitny Juzé, antroji laida papildyta naujomis dainomis, Kaunas, 1921; Dainy dainelés, parinko
A. Giedrius, Tilzé, 1923; Klemensas Griauzdé. Jaunieji Zengia: 25 dainos masiniam dainavimui,
Kaunas, 1936 ir kt.
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Panasiai kaip ir zvejy dainos, dainos apie medziokle rodo labai platy paraleliy su
kity zanry dainomis tinklg. Saltiniuose itin retai apibréziama iy dainy funkcija,
dazniausiai tik nurodoma, kad tai medziotojo daina, jog ja dainuodave vyrai ir pan.
Kai kada teigiama, kad tos dainos skambédavusios talkose, dirbant lauko darbus,
kartais — vestuvése, pokyliuose. Nuorody j labai jvairias dainavimo aplinkybes
pavyzdziu galéty biti populiari daina ,,Vaik$Ciojau vaiks¢iojau™ D 1482 (823/345/
var.), pasizyminti uzra$yty varianty gausa visoje Lietuvoje (ypa¢ daug jy uzrasyta
Zemaitijoje): ,,Laukuose dainuodavo, talkose®; ,,éienaujant“; ,,Einant medzioti®;
,Cia buvo senuté, senelé, dar buvau kokiy $e$iy metuky, kada ji dainavo. Moki-
no, jau budavo, sakydavo: ,Medziotojai vyrai taip daro: parsines, taip ir dainuoja
parsinese®; ,,Vestuvése, vakaruskose ir jaunimo sueigose®; ,,Kareivio daina“; ,,Me-
dziotojo daina“ ir pan. Tokios uzuominos, anot P. Kriks¢itno, ,,gali buti svarbios
gvildenant dainy genezés klausimus® (p. 21). Vis délto parengéjas nesiima Siame
leidinyje detaliai gvildenti dainy apie medziokle kilmés klausimo. Trumpai aptares
Lietuvos didiky medzioklés ypatumus, tam tikras uzuominas apie realius istorinius
faktus (pvz., draudima valstieCiams medzioti stambesnius gyvunus), atkreipes dé-
mesj j sakalo paminéjimo dainose simboliniy prasmiy lauka, atskleides vestuvine

kai kuriy dainy potekste, P. Kriks¢itnas teigia:

Medzioklé dainos siuzete gali bati tik fonas, kuriame vyksta tinkamds antrosios pusés
paieskos, o j ji ipintos istorinés ar etnografinés detalés — priemoné medziotojo Saunumui

parodyti (p. 24).

Skelbiamy dainy apie medziokle melodijos, taip pat kaip ir zvejy dainy melodi-
jos, neatspindi tiesioginio rysio su funkcija. Vis délto Sios melodijos stilistiskai gana
jvairios, kai kurie melodiniai variantai pasizymi ryskiais regioniniais ypatumais,
pavyzdziui, daina ,,Vuoj laputi laputeli“ (nr. 556), uzrasyta i$ pateikéjos, kilusios
i§ Kaltinény, Tauragés apskr., pasizymi zemaic¢iy melodijoms budingu IV aukstu
laipsniu. Daugelis populiarios Zemaitijoje dainos ,,Plauké pylele® (D 1504) vari-
anty iSsiskiria Zemaic¢iams budinga testine dainavimo maniera: ,,Dainuoja $ig daing
labai dideliai, i§ lengvo, ilgu tonu, islinguojant (MFA KTR 254/22/). Kai kurie
zinomos jvairiuose regionuose dainds ,,O kur mudu josim, brolyti mano* (D 1517)
variantai, uzrasyti Suvalkijoje, iSsiskiria vienbalse fakttira ir siaura melodine apim-
timi — bruozais, budingais senosioms suvalkie¢iy dainoms, pavyzdziui, ,,Vai kur
josim, broluzéli mano® (nr. 588; uzr. V. Slekys 1894 m. Mokoly k., Sunsky vIs¢.).
Gaila, kad j leidinj nepateko né vienas zZemaitiskas $ios dainos variantas su melodija
(jy yra uzrasyta folkloro ansamblio ,,Visi* ekspedicijose XX a. pabaigoje).

Skaitydama P. Krik$¢itino komentarus apie medzioklés dainas, tikéjausi kruops-

tesnio jsigilinimo j $iy dainy tarpzanrines sasajas — labai rpéjo iSsiaiskinti kai kuriy
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dainy, LLDK priskirty kitiems zanrams, galimus rysius su dainomis apie medziok-
le (juo labiau kad ,,gryny” medzioklés dainy, kaip isaiskéjo, galima sakyti, néra).
Vienas tokiy pavyzdziy — ,,adventiné® sutartiné ,,Unciy tupi trys pulkeliai“ (K1 53).
Z. Slavitno ji paskelbta ,,Sutartiniy apie medziokle® skyriuje (SIS I, nr. 13), tiké-
tina, remiantis tiek teksto siuzetu (anc¢iy nusovimo motyvu), tiek jos priskyrimu
skyriui ,,Prie darbo® Augusto Roberto Niemio ir Adolfo Sabaliausko rinkinyje (NS,
nr. 97), i§ kurio §i sutartiné yra perspausdinta. Zvirblio umuimo / nufovimo mo-
tyva turinti daina ,,Paséja tévelis gelsvus miezius“ priskirta vaiky dainoms (Vk 293),
nors vienas i$ varianty — ,,Atskrida zvirblelis in baslalia®“ (Vk 501; uzr. 1996 m.
Zarasy raj.) — turi pastaba: ,,MedZiotojy daina.” Sios dainos varianty pastabos yra
jvairios (tai rodyty pirminés funkcijos praradima): vaiky (5), vestuviy (3), vaisiy (1),
medziotojy (1), dainuojama bet kada (1). Pranés Jokimaitienés teigimu, ,,ji yra dau-
giafunkciska ir $iuo metu pereina i$ suaugusiyjy repertuaro j vaiky* (LLD I: 281).

O kas pasakytina apie dainas, turincias incipitus ,,I8¢jo strielCiukas j miskg me-
dzioti®, ,,ISé¢jo mjslin¢ius po giria vaikscioti®, ,,Iséjo mijslinCius girion palevotie®?
Jos, matyt, pelnytai buty skirtinos literatirinéms dainoms. Vis délto jdomu bty
jas matyti aptartas greta dainy apie medziokle. Minétos dainos, kiek teko pastebéti,
yra ypa¢ mégstamos Suvalkijoje — folkloro ekspedicijose XX a. pabaigoje jas sitilési
padainuoti vos ne kiekvienas dainininkas (tikétina, daina plito per mokyklas ar
populiarius dainynélius).

Taciau etnomuzikologui kirba ir dar vienas — esminis — klausimas, susijes su
medzioklés dainomis: ar Lietuvoje nebuta tikrojo — signalinio, mégdziojamojo —
medzioklés repertuaro? Apsiribodami tik LLDK susistemintomis dainomis, labai
susiauriname ir nuskurdiname paciag medzioklés Lietuvoje samprata. Atrodyty, kad
tikrosios medzioklés tarsi nebuita ir néra — vien tik dainos apie ja ar medziotoja. Tad
ar nevertéty greta dainy prisiminti jvairius viliojimo garsus, kurie iSgaunami burna
ir rankomis pakeiciant balsa, pvz., ,,didele” sudedant rankas ir pan.? [vairiausius
gyviny mégdziojimo / priviliojimo biidus randame detaliai aprasytus Birutés Nem-
inskienés straipsnyje ,,Gyviny balsy imitavimas medziokléje“!'. Anot jos, ranko-
mis ir burna iSgaunamais garsais mégdZziojami jvairiausi gyviny ir pauk$¢iy balsai'.
Lietuvoje buve tokiy medziotojy, kurie ,,taip meistriskai mokédave kaukti, kad No-
varaistyje atsiliepdavo vilkai ir bégdavo artyn, bet uzuode Zzmogy pasitraukdavo“!?
(ten pat: 43). Nebesigilinant | medziotojy meistrystés iSgaunant jvairiausius garsus
paslaptis ir detales, galima teigti, kad visos naturalios gyviiny balsus pamégdziojancios

priemoneés yra labai sends kilmés, be to, jos yra universalios, budingos daugeliui tauty.

11 Biruté Nemcinskiené. ,,Gyviny balsy imitavimas medziokléje®, Liaudies kultira, 2001, Nr. 2,
p. 42—45.

12 Ten pat, p. 42.

13 Ten pat, p. 43.
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Beje, pastebétina, kad ir kai kurios zinomos dainos apie medziokle Siandien yra
jgavusios nauja kvépavima. Siy dieny lietuviski medzioklés Saukiniai yra sukurti
remiantis dainy apie medziokle, pauksCius, zvéris melodijy motyvais'. Pavyzdziui,
Saukinys ,,Antis“ — dainos ,,Plaukia antelé” motyvais; medzioklés marsas ,,Vykstame
j medziokle” — pagal dainos ,,I8¢jo tévelis j miska® (priskirtos vaiky dainoms) me-
lodija. Taigi, medzioklé — vienas seniausiy zmonijos versly — ir Siandien Lietuvoje
tebegyvuoja ir prasyte prasosi naujo tyréjy zvilgsnio.

Didziausias pagal apimtj ir bene jdomiausias savo problematika — ganymo dai-
ny skyrius (p. 33—-405; nr. 1-507). Neatsitiktinai ganymo tautosakai daugiausia
démesio skiriama ir jvadiniame leidinio parengéjo straipsnyje (p. 7-21). ] ganymo
skyriy patenka gausi ir be galo jvairi tautosaka, daznai esanti uz dainos kategorijos
riby. Tai pirmiausia pasakytina apie Suksnius karviy ar kiauliy kaimenéms, kuriy
iSskirta net 54 tipai (kaip pastebi P. KriksCitinas, ,,etnomuzikologai $iai kategorijai
priskiria ir tai, kas j aiSkiai specializuota Lietuviy liaudies dainyng patekti negali —
instrumentinius kerdziaus signalus“'?). Tokie kiriniai, anot tautosakininko, ,,balan-
suoja tarp dainy ir mazyjy formy tautosakos®, todél neatsitiktinai dalis jy paskelbta
Lietuviy tautosakos penktajame tome'®. Liaudyje, nevartojant dainos termino, jie
apibréziami jvairiai — jvardijami tralialiavimais, signalais, Stukiais, rékimais ir pan.
Signaliniai Sttksniai muzikine prasme — tai vadinamoji ,,ne muzika®. Tiesa, kai
kurie raginimo Stksniai papildomi prasminiu turiniu, ta¢iau svarbiausias Sio tipo

kiiriniuose vis délto lieka garsinis-zodinis signalas. Dalis jy pamazu virsta daina:

Tokie ritmiskomis prasminémis eilutémis ,,apauginti* kariniai, panasiai kaip ir sakyti-
néje tradicijoje mitologiné sakmeé, tolsta nuo pirminés savo paskirties ir slenkasi pramo-

giniy teksty link jgydami dainiska forma (p. 10).

Nors raliavimy panorama, anot P. Kriks¢itino, gerokai platesné (p. 11), jie taip
pat dazniausiai nelaikomi dainomis, bet, pavyzdziui, talalavimais, rintavimais. Vie-
na is rentauti reikSmiy Lietuviy kalbos Zodyne siejama su jvairiu kalbéjimu: rimtai,
protingai, kaip senam kalbéti; is léto sakyti; pasakoti recitatyvu, pusiau dainuojant;
su Zodziais raudoti, raliuoti. Dauguma Siy reikSmiy, anot P. Kris¢iiino, atitinka
raliavimy esme.

Minéti liaudies terminai, viena vertus, atspindi archajiska vokalinés muzikos

sluoksnj — daznai ne tiek dainiska, kiek kalbinj, Stksninj prada, daugeliu atvejy

14 Kazys Daugéla. Lietuviski medzioklés Saukiniai, Nona Music studija, 2015.

15 Pladiau apie juos r. Rimantas Astrauskas. ,,Stiksnio intonacija lietuviy darbo ir kalendoriniame
folklore®, Liaudies kuryba, 1992, t. 3, p. 28—47.

16 Lietuviy tautosaka, t. V: Smulkioji tautosaka. Zaidimai ir Sokiai, med¥iaga paruo$é K. Grigas, Vil-
nius: ,,Minties leidykla®, 1968, nr. 9230-9257.
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menantj magiska piemeny repertuaro kilme. Etnomuzikologiniu pozitiriu ypac
svarbus yra ypatingi garso iSgavimo buidai, paminéti kai kuriose pastabose. Jie nu-
rodo, kad, norint iSgauti kuo toliau sklindantj garsa, biitina sustiprinti balsa nau-
dojant savotiska ,,rezonatoriy® — ranka, ,,judinancia” ora: ,,Raliuodavo balsiai, kad
net kiti sodziai girdédavo, ir runku balsy judindavo® (,,Ralio! ASei vienas ganiau®
(AM 58); pad. Mykolas Paliulis); ,,Piemeny raliavimas. Gale [dainos| delnu burna
arciau toliau mosikuodavom — [tai] sudaro rezonansg ir balso jvairuma“ (,,Genera-
lia, zalamargé® (nr. 64; uzr. P. Bieliauskas 1941 m.)).

Kita vertus, minéti terminai rodo tarsi nerimta (véliau susiformavusj) pozitrj j
visa ,,piemeniska” kuryba. Prisiminkime, kad piemuo daznai siejamas su nepakan-
kama branda, nerimtumu ir pan. Nepaisant to, kad raliavimus, ridavimus, guldy-
mo, migdymo ir kitokius Sttksnius daznai atlikdavo ne vaikai, bet suaugusieji (plg.
pastabas: ,,Paketuriuose ganiusi bandg tokia ustoviené Zebrauskiené. Tai kad ji
pradédavusi dainuoti prie galvijy ir raliuot taip, tai karvés, budavo, tik eina kravon
ir stoja — gula® LTR 2387/132/; ,Raliuodavo drauge ustovas, gaspadiné ir kiti*
LTR 1488/211/ ir pan.), visas minétas repertuaras ilgainiui pradétas tapatinti su
piemenuky (vaiky) veikla. Pastaroji, vis labiau tapdama nebeaktuali, pacdiy kai-
mo zmoniy — XX a. antrosios pusés folkloro pateikéjy — imta laikyti ,,nerimta®,
,neverta démesio” ir pan. Sig mintj sutvirtinty P. Krik&itno j#valgos apie saulés
ir lietaus kvietimo daineles (nr. 142-209), kuriose dar esama nemazai maginiy
motyvy"’. Tautosakininko manymu, tikéjimas dainelés galia pradéjes mazéti XX a.
pirmojoje puséje, dar bendruomeninio ganymo laikais. Tai, anot jo, atspindéty tiek
netikéti junginiai su talaliniy, vaiky, humoristiniy dainy motyvais, tiek maginiam
tekstui nederancios pastabos ,,Piemeny plepalai LTR 336/87/; ,Piemeny talali-
nés“ LTR 5061/45/ ir pan. (p. 13).

Beje, Sioje vietoje verta prisiminti ir tautosakos specialisty pozitrj j piemeny
kiiryba — jis ne visuomet buvo palankus. Jos nesuvokimg ir nevertinima, anot
P. Krik&itno, puikiai iliustruoja vaiky #urnalo Zovaigzduté (1923-1932) sudaryto
rankrastinio rinkinio likimas. Daugiau kaip 460 vaiky ir piemeny tautosakos teksty
buvo perduota prie Vytauto Didziojo universiteto veikusiai Tautosakos komisijai,
taciau ten, nors ir palikti saugoti, jie ,jvertinti kaip ,,menkavertis kratinys* — kaip
tik tokj uzrasa matome ant voko su moksleiviy surinkta medziaga® (p. 12). Tiesa,
XX a. pabaigoje ypatingas démesys piemeny kiirybai buvo pradétas skirti Lietuvos
muzikos ir teatro akademijos etnomuzikology — folkloro ekspedicijose uzrasyta
daug vertingy S$io zanro pavyzdziy (Stksniy, raliavimy, oliavimy ir kt.). Tadiau

17 ]zvalgas apie maginiy motyvy liekanas patvirtinty, pavyzdziui, debesies nuvarymo botagais motyvas
(,Nuvaryk debesj / Su ilgais botagais!“, nr. 151), kurj galima bty sieti su ritualiniu Ziemos i$varymu
botagu. PlaCiau zr. Daiva Racitnaité-Vyciniené. ,,Botagas. Darbo jrankis, paprociy atributas, sim-
bolis... ir muzikos instrumentas?, Liaudies kultura, 2012, Nr. 2 (143), p. 33-58.
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tuomet jau buvo fiksuojami tik kadaise pateikéjy vykdytos veiklos atgarsiai. Tad i$
esmeés, kaip taikliai vertina P. Kriks¢itunas, piemeny repertuaras uzrasinétas ,,arba
priesokiais, arba tik konkreCiy asmeny pastangomis. Dél to galime spéti, kad dabar-
tinés jo sankaupos atspindi greiCiau visy minéty aplinkybiy rezultatus, o ne kitados
gyvavusios ilgametés tradicijos gyvybinguma® (p. 12).

Ir vis délto, nepaisant to, kad ,,pirminé, maginé raliavimo paskirtis jau gerokai
atmiesta dainiskos formos, estetizuoty, iSmoningai improvizuojamy vaizdy* (taip
raliavima ,,Esk, karvyte, alia $ieng*“ apibiidina P. Kriks¢itinas, p. 13), kai kuriy
raliavimy ir kity kiiriniy pastabos neleidzia pamirsti sendsios jy funkcijos, taip pat
kelia sudétingus zanrinés priklausomybés klausimus. Neabejotinai magine funkcija
liudija raliavimo ,,Ralio rolia, karvelé rita (DzM 22; pad. A. Sargediené, Ceikiniai,
Ignalinos raj., MFA KTR 120/35/) pastaba: ,,Dar bobuté pasakojo, kad moterys
anksti pavasarj, kai pirmg karta iSgindavo gyvulius, atsistodavo gale kaimo ir visai
vasarai juos apraliuodavo.” Kiek tikéta Sio paprocio galia, anot P. Kriks¢iano, rodo
placiai tebezinomas keiksmu virtes lietuviskas frazeologizmas ,,gyvulys (galvijas)
neraliuotas® — taip ,,pasakoma apie neisaukléta, nesuvaldoma, ka nors neprotingai
darantj, kitaip sakant, prie netinkamy poelgiy linkusj zmogy™ (p. 11).

Tiek aptarta raliavimo pastaba, tiek itin gaustis oliavimy komentarai (nurodan-
tys j Sekmines) leisty dalj piemeny repertuaro sieti ne tiek tiesiogiai su ganymu,
kiek su kalendoriniais agrariniais paprociais. Tokig galimybe netiesiogiai patvirtinty
ir tam tikrai piemeny repertuaro daliai budingi refrenai: ralio, rido ir pan. (apie juos

dar kalbésiu toliau). Anot etnomuzikologés Laimos Burksaitienés,

piemeny muzikiné kiiryba, susijusi su kalendoriniais paprociais, turéty buti viena se-
niausiy. Jos iSlikima tikriausiai lémé pirminés funkcijos svarbumas — magija apsaugoti
gyvulius. Kai kurie k@irinéliai transformavosi ir isliko iki msy dieny kaip populiariausia
piemeny repertuaro dalis (raliavimai), kiti vertintini kaip reliktai; kai kuriy uzrasymai

unikalds, jy tyrimas problematiskas (AM: 18).

Ji atkreipia démesj i Suksninj raliavimy priedainj ralio, kuris yra eilutés pradzioje
arba pabaigoje, primindama svarbig A. R. Niemio jzvalga, esa turinys raliavimuose
yra pasalinis, improvizuotas tekstas tik jsiterpia tarp Stiksniy (AM: 19). Tuomet kyla
klausimas, kiek apskritai yra tikslingas piemeny folkloro klasifikavimas pagal teksto
motyvy tematika (remiantis darbo dainy katalogu ar jj Siek tiek koreguojant, kaip
pasielge leidinio sudarytojas)?

Ypac¢ painus yra oliavimy zanrinés priklausomybés klausimas. Reikéty nepa-

mirsti, kad, sudarant darbo ir kalendoriniy dainy katalogg'®, oliavimy buvo uzrasyta

18 Vanda MiseviCiené. Lietuviy liaudies dainy katalogas: Darbo dainos. Kalendoriniy apeigy dainos,
Vilnius: Vaga, 1972.
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ir paskelbta dar labai nedaug. Didzioji jy dalis surinkta gerokai véliau — LMTA
folkloro ekspedicijose, vykdytose XX a. astuntajame—devintajame deSimtmety-
je (daugiausia Suvalkijoje). Tad nenuostabu, kad kataloge tarp ganymo dainy tik
vienoje jy grupéje ,,Piemenys tinginiauja, prastai gano® randame tipa ,,Vai jus va-
gys, vali olia® (D 1094). Tiesa, grupéje ,,Piemenys kirSina vieni kitus, prasivar-
dziuoja“ pagal teksto motyva, budingg ir oliavimams, artimas yra tipas ,,O Dabrily
piemenukas® (D 1134), taciau ¢ia néra paminétas pats oliavimas. Beje, LLD XXV
tome paskelbto raliavimo ,,Generalia, atgen snaudalé” (D 815) vienas i§ varianty
turi pastaba: ,,Kai atgena kitos véliau ganytojos, tai pasarmatija® LTR 2422/32/.
Toks pramigusio piemens iSjuokimo motyvas ypa¢ budingas oliavimams — ,,spir-
guciu®, miegaliu, ginaliu ir pan. buvo pravardziuojami piemenys, Sekminiy ryta
pramiegoje ir laiku neiSgine gyvuliy. Uz tai juos grasinama nubausti — ,,pakarti su
dirzeliu po berzeliu® ir pan. Oliavimams, kaip ir raliavimams, budingas kadencijy
formuliskumas, pagrjstas jambine ritmo formule. Anot L. Burksaitienés, $iy gany-
mo daineliy priedainiai ,,panasis j kalendoriniy ir kai kuriy darbo dainy, kurios
ikiestetinio gyvavimo laikotarpiu turéjo magine funkcija, priedainius” (AM: 20)
Atrodyty, yra pagrindo oliavimus skirti prie Sekminiy dainy. Vis délto kataloge
tarp Sekminiy dainy (Piemeny sambariy dainos; D 631-634) oliavimy néra (ti-
kétina, dél anks¢iau aptarto vélyvo jy uzraSymo). Tad oliavimy byla vis dar tesiasi
(belieka tikeétis, kad jie atsiras Dainyno antrajame kalendoriniy dainy tome).

Taigi, raliavimai, oliavimai ir kiti panaSts kiriniai pagal salygiska etnomuziko-
logine piemeny repertuaro klasifikacija'® skirtini labiau strukttaruoty dariniy gru-
pei (tiesa, oliavimuose gali deréti kelios skirtingos ,,kalbos®: recitatyving, stichiska
Stuksniné ir struktiruota $tksniné-refreniné). Bendrieji Sios grupés kiriniy bruozai:
ritmas daznai nereguliarus, nors esama ir pastoviy ritmo motyvy; melodijos — nedi-
delés apimties (dazniausiai tercijos, reCiau kvartos, kvintos); kartojama daugmaz ta
pati intonacija, ja varijuojant; badingi refrenai, uzbaigiantys arba jréminantys teksto
eilute; budingiausi — dviskiemeniai refrenai, pagristi jambu: ralié, édré, ridé, lidé ir
pan. (plg. su dviskiemeniais imperatyvais: sustok, paimk, gulék, miegok ir pan.). Pa-
stovi refreno vieta eilutéje rodo artima $iy kariniy giminyste su kalendoriniu folkloru.
Kaip ir kalendorinése dainose, taip ir raliavimuose atsispindi tikéjimas ypatinga garso
magija — tai rodo ir daugelyje kuriniy esantis glisandinis nutkimas eilutés pabaigoje
(toks nutikimas ypac budingas daugelio slavy tauty kalendorinéms pavasario $venciy
dainoms, turin¢ioms magine paskirtj — ,,priSaukti* pavasarj ,,eyxamo secry*).

Uzuominy apie galimus rySius su kalendoriniais agrariniais paprociais galima ap-
tikti ir kai kuriuose tekstuose, pavyzdziui, raliavimy tipas ,,Eina jau¢iai badyniy, rolia

19 1) archaika, Stksninis pradas, ,,ne muzika®“; 2) labiau strukttruoti dariniai; 3) vélyvesni kariniai,
pasizymintys nusistovéjusia forma, neretai posmine strukttra, melodika artima kitoms lyrinéms
vieno ar kito regiono dainoms, faktiira — monofoniné arba homofoniné.
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(D 840 — 3 var.). Jo pateiktas vienas pavyzdys (be melodijos) ,,Piemenéliai — minty-
niy, rolia rolia“ (nr. 76; uzr Dusety apyl. 1938 m.): Piemenéliai — mintyniy, rolia rolia,
Avinéliai — badyniy, rolia rolia. Avyte pilkoja, rolia rolia, AS tavi nukirpsiu. Komenta-
re teigiama, kad dainos variantai uzradyti Svendioniy, Zarasy, Rokiskio apylinkése
1932-1936 m. Pastaba: ,,Dainuodavo Antazavés apyl. piemenys” LTR 1478/37/.
Vieno i$ varianty tekstas (Avyté pilkoji po girele bégioja. / Eina broliai rugiy pjaut, / Kiti
dujai kriwon kraut. / Suvezé, iskulé ir aruodan supylé; LMD 111 226/136/) turi nuoroda
i LLDK Zaidimy, rateliy ir $okiy dainy skyriui priskirta tipa ,,Vyrai pjauna rugelius”.
Jdomu, kad M. K. Ciurlionio meno mokyklos folkloro ansamblio ekspedicijoje An-
talieptés apyl. 1988 m. uzrasyta daina ,,Aina jauciai badyniy® padainuota pagal Sokio
,, Vyrai pjauna rugelius” melodija (Aina jauciai badyniy, Piemenéliai — imtyniy. Avyte
pilkoja uodegytj kiloja). Nors raliavimas yra jgaves naujoviSkumo (tiek teksto, tiek
melodijos prasme) bruozy, daugeliu atvejy minimas senas paprotys — rengti pava-
sario—vasaros kalendoriniy $venciy metu jauciy (rediau — aviny, gaidziy) kautynes.
Stai Kupiskio apylinkése per Sekmines arba pirmajj sekmadienj po Sekminiy kaimo
bernai rengdavo jauciy badynes (paskui tokios badynés jau rengiamos visa vasara
$ventadieniy popietémis). Kuris jautis yra stipriausias ir visus nugali, tas vadinasi
,virSininkas®, antras pagal stipruma — ,antravirsis®, treCias — ,,treCiavirsis“. Pieme-
nys suleisdavo pasimusti ir savo avinus, ozius. Pavasarj suleisdavo ir Zgsinus imciy®.
Buliy badynés vykdavo ir Duokiskyje (Rokiskio raj.), dideliy jomarky metu. Bernai
pavasariniam jomarkui kruopsciai ruosdavesi, eidami j laukus prasydave Seimininkiy,

kad jiems nepamazinty duonos jdéti, kuria jie buliams supenédave.

Be to, dar stiklais nuskusdave jauiy ragus, kad bty smailesni ir kad badynes laiméty.
] tas muges privaziuodave Zmoniy i$ toliau, nes jie budave to meto kalendoriuje jrasyti

ir tokiu biidu placiai iSreklamuoti.?!

Kovodavo, eidavo imtyniy (mintyniy) ir piemenys — tai atsispindi kai kuriy
minéty raliavimy, taip pat ir oliavimy tekstuose, pavyzdziui, ,,O Ramoskiai Ramos-
kiai* (AM 52): O Ramoskiai Ramoskiai, einam pasimusti, An Dieva padéjima, [a]n
krauja praliejima, [A n deSim svary akmina bembima, j galvg devima, o oo, o lialio!**
UZrasyta pastaba: ,,Piemeny daina, kai per Sekmines svaidydavosi akmenimis; pa-
teikéja tuo metu buvo maza ir rinkdavo museikoms akmenis.“ Taigi, piemeny mus-
tynés vykdavo ne juokais, kartais jos baigdavosi kraujo praliejimu.

20 Balys Buracas. ,,Kupiskény Sekminés®, Tautosakos darbai, t. I11, p. 105-106; Artinas Vaicekaus-
kas. ,,Didziosios pavasario $ventés Kupiskio kraste®, in: Kupiskis: naujausi moksliniai lokaliniai
tyrimai, vyr. redaktoré, sudarytoja Ausra Jonusyté, Vilnius: Versmeé, 2016, p. 945.

21 Baznytkaimis. IS vysk. K. Paltaroko istorijos (p. 616—622), prieiga internete: https://www.duokis-
kis.1t/istorijos-fragmentai/.

22 Pat. Ona Valiené-Kusleikaité, 69 m., kilusi i$ Zagarés, uzr. 1975 m., MFA KTR 226/3/.

181



182

TAUTOSAKOS DARBAI 62

Aptarty paprociy ir veiksmy iStakos siekia senus laikus. Kaip zinoma, pavasa-
rio laikotarpiu daugelio tauty (tiek Europos, tiek Azijos) paprociuose suaktyvéda-
vo jvairios musimo (musimosi) apraiskos, imtynés, kautynés. Daug kur budavo
rengiamos jauliy badynés®, gaidZiy kautynés, eidavo imtyniy piemenys, gretimy
kaimy bernai ir pan. Pavyzdziui, Koréjoje vasario—kovo ménesiais (per Naujuosius
metus, pagal ménulio kalendoriy) vykdavo ritualinés mustynés (kumsciais, pa-
galiais ir akmenimis), kurios kartais baigdavosi mirtimi**. Kovodavo kaimas pries
kaimg, miestas prie§ miesta, kai kada kvartalas prie$ kvartalg (dalyviy skai¢ius kar-
tais sieckdavo 200-300). Masis prasidédavo kumsciais, ta¢iau po truputj tapdavo
vis arSesnis, museikos griebdavosi pagaliy ir akmeny. Daznai budavo taip, kad
miestelénai, sekdami masj, patys jsitraukdavo ir bégdavo padéti saviems kovoto-
jams®. Vaikiny mustynés daznai minimos Rusijos, Ukrainos, Baltarusijos XIX—
XX a. etnografiniuose aprasuose — jos neretai vykdavusios paskutinémis mésédo
dienomis prie§ pasnika, Sekminiy metu, taip pat kity $ven¢iy progomis®. Ne tik
vaikinai musdavosi — merginos jiems akmeny nesdavo: ,,Prirenka pilnas padalkas
akmeny ir nesa vaikinams. Taip... gindavo savus. <...> Buvo mustynés — nebtudavo
$venciy, kad zmogaus neuzmusty.“?” Etiketas paprastai neleisdavo moterims daly-
vauti mustynése, taciau jos galédavusios iSskirti besimusancius, ginti saviskius nuo
svetimy, par@ipinti saviems akmeny ir pan.?® Siaurés Rusijos kaimuose, musantis
vyresniems vaikinams, berniokai atnesdavo akmeny, kuoly, patys métydavosi i$
tolo akmenimis (pat. M. Archipovas, g. 1921 m. Melejevo k.)*. Mustynés per Sek-
mines (rus. Tpouya) Vologdos kraste iSsiskyré ypatingu arSumu ir net ziaurumu. Kai
kumsciy nebeuztekdavo, naudodavo ir akmenis, ir peilius, o kai kada — net kirvius.
Paprastai vaikai prine$davo akmeny (pat. A. KatySevas, g. 1921 m., Pestino k.)*.
Taigi, retas, mus kiek Sokiruojantis lietuviy oliavimo paaiskinimas apie svaidymasi
akmenimis ir akmeny rinkima museikoms, pasirodo, yra visiska ,,norma“ kai kuriy

23 Verta prisiminti Kastilijoje ir Estremaduroje karnavalinémis dienomis rengtas iskilmingas jau-
¢iy koridas, greta kuriy vykdavo ir komiskos jauciy kautynés. Provincijoje jauciy koridas pa-
keisdavo gaidziy kovos (Cepreii fIkosnesnu Cepos. «Hapopst ITupereiickoro nomyocrposar, in:
Kanendapnvie obviuau u 06psdet 6 cmpanax sapybexcroii Eeéponvt (xonen; XIX—nauano XX B.),
Mocksa: Hayxka, 1977, p. 57-58).

24 Kanendaphvie obviuau u 06psder hapodos Bocmounoii Asuu. Hoevtil 200, [0TBETCTBEHHbIE peIaKTO-
po1, P. 1. xapsuiracunosa, M. B. Kprokos|, Mocksa: Hayxka, 1985, p. 116.

25 Anexcauzp Ilomkuo. Ouepku Kopeu, CII6., 1892, p. 214-215; cit. i$: Kanendapmvie obviuau u
06ps10 napodos Bocmounoii Asuu..., p. 116.

26 Hrops Moposos, Mpuna Cnenmosa. «[Ipaspuuansie npaxwy, in: Kpye uepvi. IIpasonux u uzpa 6
JHu3HU cesepHopycckozo kpecmbsnuna (XIX—XX e6.), Mocksa: Munpuk, 2004.

27 Wunokenruit /Tionesur. /lepesenckast npasOnuunast Opaka: nosedenueckast modesv u 6epbavhblil
Konmekcm: puiutomuast pabora, CII6I'Y, 2001, xa mpasax pykomucy, p. 10, 66, 69.

28 Ten pat, p. 19.

29 Hrops Moposos, Upuna Crenmosa. Min. veik., p. 196.

30 Ten pat, p. 206.
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kity tauty tradicijose, patvirtinanti reiskinio visuotinuma ir universaluma. Beje,
svaidymasis akmenimis paminétas ir piemeny erzinimosi komentare: ,,Gruziy para-
pijos piemenys jpyksta, kad sueina ant kalnelio, laidinédami akmenimis, kuokomis,
nusiveikti® LTR 3084/78/.

P. Kriks¢itinas Sioje dainoje, kaip ir kitose piemeny erzinimosi dainose, jzvelgia
savo ir svetimo opozicija, kuria, anot jo, galéjo pakurstyti ne tik specifiniai konkre-
¢iy kiemy ar kaimy jaunimo santykiai, bet ir elementarts buitiniai motyvai, léme
skirtingas gyvenimo salygas. Tokiy apdainavimy vaizdy karimo badas, tautosaki-
ninko pastebéjimu, labai primena vaiky dainoms priskiriamus paerzinimus (p. 14).
Tiesa, nemazai apdainavimy skirta ir suaugusiesiems, pavyzdziui, kerdziui (usto-
vui). Kai kuriuose jy, anot P. Krik$¢itno, esama vulgariy, net drastisky detaliy,
skatologiniy motyvy, kai kada pasitelkiamos berny dainuotos talalinés (273-278).

Beje, kai kuriy piemeny erzinimosi dainy tekstuose esama akivaizdaus rysio
ne tik su vaiky dainomis. Pavyzdziui, dainoje ,,Kieno ti gona, do do* (nr. 265)*
apdainuojamas ponas cigonas — ,,ilgaliezuvis, kiaurakepuris®. Tais paciais epitetais
vestuvininkai apdainuodave pirslj: Pirslys melagis, ilgaliezuvis, kiaurakepuris (uzr.
Papilyje; SbG, nr. 1147). Vienodi ir tolimesni abiejy — piemeny ir vestuviy — dai-
ny teksto motyvai: Nupjaut liezuvis, do do, / Uzlopyt kepure, do do! (nr. 265; CLD,
nr. 38); Nupjauk liezuvj, / Uzklok kepurj (SbG, nr. 1147). [domu, kad A. R. Nie-
mis, tyrinéjes balty ir finougry kontaktus, §j pirslio — ,kalés liezuvio® — ir kitus
archajiskus teksty motyvus randa tarp vestuviy dainy gana dideliuose plotuose
(Estijoje, Ingrijoje, Suomijos ir Rusijos Karelijoje bei Hiaméje), manydamas, kad
daugeliu atvejy ,lietuviy daina yra davéja, o ne éméja“®. Sios tyrinétojo jvalgos
ne tik patvirtinty piemeny (vaiky) dainas atklydus i$ suaugusiyjy repertuaro, bet ir
iSsaugojus archajiskiems tautosakos klodams btidingus bruozus.

Kiek detaliau P. KriksCitinas aptaria savita klausimy ir atsakymy grandine pri-
menanciy dainy grupe (nr. 245-259), atkreipdamas démesj j vienos i$ tokiy dainy
apibudinimg ,tylos zaidimas® (nr. 255): ,, Taip piemenys, gydami namo, kalba;
iSrokave visa, tyli, bijodami prakalbéti ir suvalgyti ta koSe, pakol kas uzsimirses
nei$duos balso: siu, us arba kitaip kaip* (LTR 626/489/). Ilgiau neapsistodamas
prie ,,tylos zaidimo* temos, tautosakininkas toliau teigia, kad ,,panasiai plétojamos
ir vaiky dainoms priskiriamos ,,Pinu pinu pyne* (Vk 447), ,Suto boba Sustinélius®
(Vk 448), ,,Maciau maciau kukutj“ (Vk 449). Nors vienodos nuomoneés dél tokiy
dainy kilmés néra, daugelis tyrinétojy mano, kad jos nulemtos religiniy ir kalen-
doriniy apeigy ir véliau pateko j vaiky repertuarg. P. Krikscitinas atkreipia démesj,
kad ,,prie daugelio formuliniy dainy pastabose nurodoma, kad tai esancios piemeny

31 Pat. Juozapota Kairiené-Rimkute, 78 m., uzr. 1938 m. Pastaba: ,,Vaiky daina. Mokéjo piemené.*
32 Aukusti Robert Niemi. ,,Aliteracijos kilmés ir raidos istorijos papildymai®, in: Aukusti Robert
Niemi. Lituanistiniai rastai, Vilnius: Dziugas, 1996, p. 584, 587.
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dainos® (p. 15). Trapia riba tarp piemeny ir vaiky dainy, anot tautosakininko,
puikiai atspindi tipo ,,Pargena banda® (D 1036) variantai (p. 15-16). Toks aiskios
ribos nebuvimas, manyciau, visiskai nattiralus — prisiminkime zmonése paplitusia
»piemens” sampratg, nusakancia ne tik veiklos rusj (darba), bet daznai ir tam tikra
amziaus tarpsnj: piemuo — tai (1) vaikas, kuris gano gyvulius; (4) dar nesuauges,
nesubrendes Zmogus, pusbernis, vaikigalis; (5) menk. kas nerimtai, piemeniskai
elgiasi; atitinkamai piemené — tai (1) mergaité, kuri gano gyvulius; (2) prasta, neis-
silavinusi mergaité; (3) ne visai subrendusi, jauna mergaité; piemeniokas — (1) ne-
didelis piemuo; (2) jau paauges, piemens amiaus vaikas (LKZe).

Vis délto norétysi sugrjzti prie smalsuma zadinancio ,tylos zaidimo® piemeny
dainose klausimo, stabtelint ties juo ilgéliau. Dainy tipo ,,Vivo vivolio, ginsim na-
molio” (D 1038) populiarumga liudija net 234 uzra$yti variantai. Daugelis pastaby
rodo kirinio pabaigoje esant buiting dainuojanciy (skanduojanciy, re¢ituojanciy) uz-
tylima: ,, Taip taria visi piemenys ir pasake nutyla, o tas, kuris pirmas prasijuokia arba
prakalba, sugarmi koS¢ (nr. 245); ,,Visi piemenys dainuoja, paskui stumda vienas
kita, kad sukalbéty ir kose sulapséty” (nr. 247); ,, Tada visi tyli. Ar karvé eina — nieka
nesako. Kaip tik pasako ky, ai, sako, prarijai visy papo ka$j, ir su Sukém!* (nr. 253);
,Piemeny daina. Tada visi tyli, nes kas prakalba, tas suéda“ (nr. 256) ir pan.**

Tai prasyte praSosi palyginti su slavy vaiky zaidimu ,,Mosuanka® (,, Tyléjimas®).
Tradiciniai $io zaidimo tekstai populiarts tarp 4—9 mety vaiky. Tai trumpi rimuotos
eilédaros kiirinéliai, sudaryti i§ 4—-6, reCiau — 2 arba 7-10 eiluciy. Jy pabaigai bii-
dingas uzkalbéjima primenantis nurodymas tyléti: , Kas istars...”, ,,Kas pasakys...",
,Kas pirmas pasakys...“, ,,Kas istars zodj...”, ,,Nuo siol — tylos!®, ,,Nuo $iol nustosi-
me kalbéti® ir pan. Be to, visiems tekstams buidinga ta pati privaloma formulé: , Kas
iStars, tas ir valgys® (rus. Kmo npomonsum, mom u cvecm)*. Pavyzdziui, Omsko sri-
tyje populiariausias zaidimy tekstas yra toks: Jojo totoriai, Pameté kate. Katé nudvése,
Uodega nusilupo, Kas istars, Tas ir suvalgys (rus. Exanu mamapoi, Kowky nomepsiu.
Kouwka cdoxma, Xeocm o6es, Kmo npomonsum, Tom u cvecmn).

Apie buvusias apeigines, magines $io ,,tylos” Zaidimo iStakas® leisty manyti ki-
tos reliktinés zaidybinés formos. Pavyzdziui, manoma, kad ritualine, magine pras-
me galéjo turéti tam tikra ,,7aidybiné* tyléjimo situacija, susijusi Siaurés Rusijoje su
rugiapjutés pabaigtuviy apeigomis. Paskutinis pédas (rus. ocmp) Nazarichos kaime

33 Beje, tarp visy varianty iSsiskiria ,,Vivo vivole® (nr. 246), kuriame ko$¢ — ne glindy, bet skani
(,,kvietieniy milty su lasinéliais“); jos ir pabaiga kitokia: ,,Kas ty kalby iskalbeés, tai ty kosj sute-
pes!® Pastaba: ,,Cia visi rékia niam niam* (p. 190).

34 Prieiga internete: https://svetorusie.livejournal.com/351034.html.

35, Tylos* zaidimas, kurio metu bandoma prajuokinti, siekiant nutraukti tyla, ritualo zinovo Alberto
Baiburino teigimu, aiskiai susijes su mirties tema (Ansbepr Baitbypun. Pumyasn 6 mpaduyuonnoi
kysiomype. CmpykmypHoO-ceManmuueckull anaius 6ocmounociassickux obpsidos, CI16.: Hayxa,
1993, p. 55).



D. Raéianaité-Vy&iniené. AR GANYMO, MEDZIOKLES IR ZVEJYBOS DAINOS... 185

buvo pjaunamas tylint, tylomis neSamas ir namo. Kaimynai erzino pjovéjus: ,,Be-e,
mu-u!®, stengdamiesi priversti juos prakalbéti. Seimininké, j tai reaguodama, saké:
,»Tegul bliauna ir mykia®“, tai reiské: ,, Tebtinie galvijy prieaugis.**

Tad kokia galéty buti panasiy kariniy, pirmiausia minéty lietuviy piemeny
dainy, turinciy savita ,,raginimo nutilti pabaiga, kilmé ir prasmé? Kaip zinoma,
didelé vaiky (piemeny) tautosakos dalis yra atklydusi i$ suaugusiyjy repertuaro,
pastarajam praradus buvusias — apeigines, magines, praktines — funkcijas. Matyt,
ir humoristinj pobudj aptariamuose kurinéliuose jgaves raginimas tyléti turi kur
kas gilesne potekste?. Prisiminkime, kad tyléjimo jzadus duoda lietuviy pasako-
jamosios tautosakos herojai (ES* tipas 3.2.0.6. ,,Herojus neistveria nustatyta laika
sunkiy salygy®; taip pat ES 3.1.0.6.): stebuklinése pasakose sesuo ar Zmona nekalba
trejus / devynerius metus; berniukas nesako nieko, iSskyrus ,,Nezinau“ (KLPTK 1:
404); taip pat pasakoje-legendoje (norintis tapti angelu velnias stovi $alia kelio ir tyli
(KLPTK 2: 75)*. Pavyzdziui, Lietuvoje itin populiarioje $io tipo pasakoje ,,Broliai
juodvarniai* (AT 451) sesuo gera valia sutinka iStverti sunky iSméginima — tyléti,
kad i$gelbéty savo brolius. Mitologé Daiva Vaitkevi¢iené dar atkreipia démesj i ty-
1éjimo jzado ry$j su apeiginiu susikaupimu, biitinu marskiniams i$ laukinio augalo
pagaminti (marSkiniai skirti broliams-juodvarniams i$vaduoti)*.

Kaip zinoma, tyléjimas jvairiose religijose yra ypac¢ vertinamas. Vienuoliy duoda-
mi tylos jzadai — auksCiausia samoningo pasitraukimo i gyvenimo Surmulio stadija.
Tradiciniy Seimos ir kalendoriniy $venciy apeigy kontekste tyléjimas jgyja simboline
prasme. Tyléjimo svarba laidotuviy apeigose, taip pat ritualinése situacijose vestuviy,
gimtuviy ir kalendoriniy Svenciy metu, anot A. Baiburino, leidzia teigti, kad jis yra
labiau vertinamas uz kalbéjima. Tuo pagrijstas ir vienas i$ placiai paplitusiy vestuvi-
niy prietary: kas po vestuviy pirmas prabils (jaunikis ar nuotaka), tas bus ,,zemesnio
rango“*!. Gimdyme dalyvaujanciyjy tyléjimas buvo laikomas butina sékmingo re-
zultato salyga (¢ia kalbama ne apie laikymasi tylos, bet apie draudima kalbéti). Taigi,
tyléjimas, A. Baiburino teigimu, yra labai reikSminga pagrindinio ritualo veikéjo
savybé (plg. jaunikio, nuotakos, mirusiojo tyléjima). Tai nurodo $io veikéjo artuma
kitam pasauliui, nes kalbéjimas — Zzmoniy pasaulio poZzymis*.

36 Urops Moposos, Mpuna Creniiosa. Min. veik., p. 339.

37 Stai rusy ,,Moltiakoje® j#velgiama aukléjamoji funkcija — ZaidZiant lavinama vaiko valia, ugdomas
gebéjimas stebéti savo elgesj, valdyti jausmus ir emocijas.

38 Elementarieji siuZetai, i$skirti Bronislavos Kerbelytés (Bronislava Kerbelyté. Lietuviy tautosakos
kariniy prasmés, Kaunas: VDU, 2011, p. 9).

39 Ten pat, p. 91-92.

40 Daiva Vaitkeviciené. ,,Dilgéliy marskiniai dvylikai broliy, juodvarniais lakstanciy®, vykintokeliai.lt,
2019-11-14. Prieiga internete: https://www.vykintokeliai.lt/post/dilgeliu-marskiniai-dvylikai-
broliu-juodvarniais-lakstanciu.

41 Annbepr Baitbypun. Min. veik., p. 210.

42 Ten pat, p. 92.
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Norint suprasti tyléjimo prasme, reikéty apskritai kalbéti apie akustinj ritualo
kodg. Pastebéta, kad tam tikruose ritualuose ar jy fragmentuose aiskiai dominuoja
garsiniai simboliai (ritualinis nuotakos apraudojimas, tylé¢jimas gimdymo, laido-
tuviy ir kity apeigy metu). Toks garsinio ritualo apipavidalinimo ,,i$sklaidymas®,
A. Baiburino manymu, atsiranda dél to, kad garsas yra vienas ryskiausiy gyvybés
zenkly, o jo nebuvimas liudija artuma mirciai arba pa¢ia mirtj*’. Neatsitiktinai Lidi-
ja Nevskaja tyléjima semiotizuoja kaip mirties sferos atributg. Laidotuviy apeigose
tyléjimas, anot jos, absoliutinamas, tampa reglamentuojanc¢iu bruozu, reiskianciu
mirusiojo pagerbima / sakralizacijg. Taip atsiranda kli$é pagerbti tylos minute*. Ty-
rinétoja atkreipia démesj, kad tyla, tyléjimas lydi ir barimus, uzkalbéjimus, kuomet
uzmezgamas rysys su kito pasaulio jégomis. Uzkalbéjimy atlikimo budas ypatin-
gas — jie Snibzdami®.

Tyléjimas per vestuves gali biiti siejamas su tam tikrais profilaktiniais apei-
giniais veiksmais — pasyviausiomis priemonémis piktyjy dvasiy jtakai iSvengti
(jvairtis draudimai, tabu). Pavyzdziui, jaunikio ir jaunosios tyléjima ir nevalgyma
vestuviy apeigy metu paprociy zinovas E. Kurganovas aiskina gana paprastai:
,»Valgant piktosios dvasios galinCios papulti per atvira anga | zmogaus kiing.“*
Analizuodama bulgary vestuves, etnolingvisté Elena Uzeniova tarp daugelio se-
mantiSkai svarbiy motyvy, formuojanciy metaforiska vestuviy kalba, iSskiria ir
»tyléjima“’. Anot tyrinétojos, vienas i§ nuotakos iniciacijos elementy buvo ap-
eiginés tylos laikymasis, kuris kartu su statiSkumu, pasyvumu, nematomumu
ir ,,aklumu® (t. y. nematymu) sudaré bendra jaunosios ,,anapusybés® vaizdinj.
Tyléjimas (nebylumas, tyla) kaip ritualinis veiksmas koreliuoja su kitu pasauliu,
su mirties sfera ir yra viena i$ pagrindiniy peréjimo apeigy charakteristiky. Kal-
bos ir kalbéjimo draudimai, egzistuojantys nuotakos (rus. zoseene) atzvilgiu, yra
susije butent su jos ,,pereinamuoju, ribiniu* statusu (plg. ir nuotakos jvardijima
kaip nebylios, praradusios zada — rus. sanemnuya)*®. Kitais atvejais ritualinés tylos
laikymasis per vestuves buvo skirtas atlieckamy veiksmy sakralumui padidinti,

43 Ten pat, p. 209.

44 Jlnpus Hesckas. «Momuanue kak arpubyT cdepsr cmeptiy, in: Mup seyuwawyutl u mouawuil. Ce-
Muomuka 36yka u peuu 6 mpaduyuonHoti kysiwmype ciaési, Mocksa: Muppux, 1999, p. 123-134.

45 Plg. Snibzdéti: (1) tylomis, slaptai kalbéti, Snabzdeéti, kuzdéti; (5) burti nuo gyvaciy jkandimo (plg.
$nipitiinas; $aptiinas — burtininkas, u?kalbétojas) (LKZe).

46 Epréumit Karapos. Cocmas u npoucxodxcdenue ceéadebnoti obpsionocmu, J1.: sn-so AH CCCP,
1929, p. 167, cit. i8: Omnpra Tyunna. «CemaHnTHKA PUTYaIbHO-MArn4eCKUX IeACTBUN CBa/IeOHOTO
obpsama (110 MaTepuazaMm MUHEXCKOro paiioHa ApXaHrenbckoit obmactu)», in: Dosvkiop u
nocmeoJtekIop: CmpyKkmypa, munojiozus, cemuomuka, prieiga internete: https://ruthenia.ru/fol-
klore/1s04_tuchinal.htm, [ziuréta 2021-09-20].

47 Enena Y3euésa. boneapckas céadvba: smuounzéucmuueckoe uccredosanue, Mocksa: Munpuxk,
2010, p. 23.

48 Ten pat, p. 170.
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pavyzdziui, atneSant vandens nuotakai prausti (rus. mvruana éoda) ar gaminant
duona (rus. moauan xxa6)*.

Visi Sie platiis apeiginiy situacijy ir simboliy aiskinimo kontekstai pasitelkti no-
rint iSsiaiSkinti ,,vaikisky“ tylos zaidimy esme. Tiek patys senieji paprociai, tiek ir
su jais susijusios jvairiy tyrinétojy jzvalgos leisty manyti, kad humoristinj atspalvj
igavusiose lietuviy piemeny dainose — ,,tylos zaidimuose* — gludi labai senos pras-
més, kurias Siandien iSsiaiSkinti néra taip paprasta.

Nuo detaliai aptarty piemeny dainy gerokai skiriasi naktigoniy dainy grupé —
ji, tiesa, taip pat gana jvairi, kelianti nemazai klausimy. Atkreiptinas démesys, kad
P. KriksCitinas atsisaké Siame tome skelbti naktigoniy dainoms kataloge priskirta
tipa ,,O kas ryto gyné* (D 1151). Toks sprendimas pagrjstas, nes minétam tipui ats-
tovaujanti sutartiné ,,A kas ryto gine, ryto, rytelélio? (SIS II, nr. 538) turi pastaba:
,Genant ryto* (Sutartiniy tritomyje ji paskelbta kalendoriniy sutartiniy skyriuje).

Anot Z. Slavitno,

Rytelio (rytaganio) sutartinés buvo dainuojamos dazniausiai per Sekmines, reCiau per
Seitines ir Devintines, i¥genant galvijus j ganykla. Tai buvo paprotys minétomis die-
nomis pavaduoti kaimo piemenis. Uz juos labai anksti, vos $vintant, gindavo merginos
(SIS IL: 11).

Naktigoniy dainy skyriuje vélgi randame, rodos, tokiy paciy raliavimy — tik
Sjkart jauciaganiy. Nors P. Kriks¢itunas teigia, kad jaucCiaganiy raliavimy turinys
kiek kitoks (tai i$ dalies lémé ir skirtingas raliuotojy amzius), vis délto jie, galima
sakyti, niekuo nesiskiria nuo piemeny raliavimy (matyt, pirminé funkcija buvusi
ta pati). Beje, raliuodavusios tik merginos, vaikiny dainose, kaip pastebéta, daugiau
démesio skirta jojimui ir nakties pramogoms. Pateikéjy pasakojimuose naktigoné
iskyla ne kaip darbas, o grei¢iau kaip maloni pramoga, anot folkloristo, ,,panésinti
i Siuolaiking turistine iSkyla su nakvyne po atviru dangumi* (p. 17)

Didziausia naktigoniy repertuaro dalis — lyrinés dainos, primenancios jaunimo ir
meilés dainas, nebeturincios jokio rysio su ankstyvaja piemeny karyba: joms, anot
P. Kriks¢itino, ,,jau anksta piemeny kiirybai baidinguose ketureiliuose, astrofinése
keleto ar keliolikos eilu¢iy grandinése® (p. 18). Tokios dainos puikiai tiko .,ir besi-
ilsintiems naktigoniams, ir jaunimo vakaréliy, Seimos $venciy, kaimyny sambiriy,
patalkiy dalyviams® (p. 21). Viena i§ populiariausiy naktigonés dainy — ,,Stok ant
akmenélio® (D 1216), pasizyminti gausiais teksto variantais, ypac iSpopuliaréjusi
XX a. antrojoje puséje. Tuomet atsirado ir nauja jos funkcija: daina, P. Kriks¢itno
pastebéjimu, imta dainuoti vestuvése vidurnaktj deginat simbolinj jaunosios vaini-

ka. Aptares tradicinius dainos teksto motyvus (dalis jy atpazjstami kaip vestuviniy

49 Ten pat.
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ar Seimos dainy fragmentai), folkloristas atkreipia démesj ir j vélyvesnius tekstus,
pavyzdziui, kolukinés tematikos tekstus, kurie, jo manymu, sukurti saviveiklinés
scenos reikméms. Kituose tekstuose, anot folkloristo, ,,prasiverzia ir braviriskos,
oficialiy renginiy scenai netinkan&ios gaidelés: Vainikélis dega, / Zali diimai riiks-
ta, / O bernelis su mergele / Po eglelém duksta VPUTR 727/22/; <...> O kad mano
merguzélei / Biskj proto triksta LTR 6947/5/; O tas mano bernuzélis / Kaip pasitites
diksta LTR 7000/97/ (p. 19).

Kai kurios realijos, taikliu P. Krik§¢iuno pastebéjimu, j naktigoniy dainy repertu-
ara galéjo ateiti i§ lenkiskos dvary aplinkos. Antai dainos ,,Zalioj lankoj, dobilynuos*
(D 1225) veikéjai daznai pavadinami Jasiumi ir Kasia, tik kartais — Kaze, Kazitine arba
mergina apskritai nejvardijama. Minéti vardai labai populiaras lenky dainose, ypac
baladése (p. 20). Galima lenkiSkos aplinkos jtaka juntama ir $iy dainy melodijose.

Kaip teigia piemeny dainy grupe vaizdziai apibendrindamas leidinio paren-

géjas, §i karyba

radosi pasiklausant vyresniyjy ir bandant pamégdzioti jy jprocius bei paprocius. Ji geba
sujungti j viena visuma nei$plétotus imperatyvius kreipinius-Suksnius, skirtus ganomai
bandai ar gamtos jégoms, neestetizuotus nusiskundimus vargana buitimi, lyriskus ralia-
vimy pasigéréjimus ganomais galvijais ar gamta, vaikisko $élsmo skeliamas humoristines

kibirkstéles ir sarkastiskas paSaipos stréles (p. 16).

IS esmés pritariant Sioms apibendrinancioms jzvalgoms, vis délto norétysi i
sengjj ganymo repertuarg pazitiréti ne tik kaip j pavieniy tautosakos kiiriniy, pa-
sizyminciy teksto motyvy varijavimu, ritmo formuliy kartojimu, melodijos im-
provizacijomis ir kitais bruozais, sankaupa, bet ir Siek tiek kitaip. Juk ganymo
paprodiai, pats ganymas — tai ir socialiniai santykiai, palaikomi ne tik tarp Zmoniy,
jie uzmezgami ir su gyvinais. Taigi, norétysi kalbéti apie ypatinga zmogaus ir
gyvuano saveika, bendravimo buda per garsa ir Zodj. Kalendoriniy agrariniy papro-
¢iy apsuptyje biita, galima sakyti, tam tikro nerasytinés formos ganymo terminy
»zodyno®, kurj puikiai zinojo kaimo bendruomené, tikétina, suprato ir ganomi
gyvuliai. Tai patvirtinty gausios pateikéjy pastabos, vaizdziai apibudinancios pie-

meny ir gyvuliy bendravimo aplinkybes:

Norim, btidava, kad jau gi grei¢iau pargyt namo, a séniai nenori, kad mes juos gytu-
mem. Tai mes iSmokam teip: Ciolia varvolia, Ciaika nagaika, Ciaukst pliaukst, Ust brr,
Uch uch! Tai kiaulas kad eina — net pritipdamos... Tai jau mum maziau reikia ganyt...

Visos klausydava, a séniai nezinodava, ko jos teip laki...”%; <...> Tai mes einam per uli¢j

50 Pat. V. Kulesiené, gyv. Deltuvoje, uzr. 1989 m., pirma karta — folkloro ekspedicijos, antra karta —
ekspedicijos vakaro, vykusio M. K. Ciurlionio meno mokykloje metu.
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su lazdelem ir kiekvienan vartan barabonijam — ryta: Ui, varykit kiaulas, tai, varykit
kiaulas! 1 jie visi vara... Nusivara, jos labai éda tinai ir miega visy dieny... A kada jau
reikia varyt namo, tai més tada dainuojam: Cioliaria, bérialia, nori kiaula édala, &oliaria,
bérialia, nori kiaula édala... Jos tada visas renkasi, renkasi, niekur nebéga... Sustoja, ausis
pastata ir stovi vietoj. Tada surékiam: Brrrrrrr! Nebér ni vienos! Visos parbéga namo,

nebeuZturési...”!

Taigi, menamo ganymo terminy ,,zodyno* pagrindu galéty buti nusistovéjusios
,»savokos®, turincios apibréztas reikSmes:

— ralio, ralia, ralia rolia, leliarol, baubralio, genarolia, genaralia ralia, cita ralia, kad
baty sékminga ganiava, saugts galvijai;

— stingo, staigo, stajok, dribuoliai, kad karvés, kiaulés rimty, gulty, stovéty
(7r. pastabas: ,,Kai norédavam suvaryt piety j aglyny, kad sustoty, teip mes pra-
$ydavam karviy. Dainuojam i dainuojam aplink, kol suguldam karvis® (AM 49);
,,» Taip karves migdydavom. Ainam an kokio dirvonélio ir rékiam, ir pradeda mum
gult karvés® (AM 50));

— lido, lydo, kad karvés piena atleisty (M. Stakionienés pastaba: ,,Karves melz-
damos lyduodavom. Mano moceka sakydavo: ,,Palyduokit, grei¢iau pieny atlais*
(LLIM 226));

— rido, kad karveés duoty daugiau pieno (,,Pariduok karvyte — ridy pienas pats
gerasai® (LKZe));

— édro, jedro, jiedra, édru ralio, édrolia olia, kad galvijai ésty;

— tpruk(a), tpruok, tprus, tpruska, galvijus (iS- / par-) genant, varant, kvieCiant
(,, Tpruka tpruka, te duonos®; ,, Tprulia namo, negadnos, tprulia!; ,, Tpruok tpruok,
tpruok tpruok, zalmargiai!®; ,, Tprus, verseli, tprus, treigeli, para namo jau mum
gytie®; ,, Tprudit, tpruciu — j lauka, oran® (LKZe); ,»Dainuoja vasarg, kada karveés
giliuoja, sustabdymui nuo zyliavimo* (LTRF pl 857/11/));

— bzzz, gili(a) gili(a) bzzz, gili gili, biz leketai, kad galvijai zylioty (,,Karvés zylio-
davo, mes tai ty¢ia, budavo, biz biz, lekatai lekatai, kad ims kelt uodegas tos karvés®;
,,» Tik padainuok freku treku biz, ir pradeda karvés zyliot, mislija, kad sparvos puola®;
,Kap nusvarom ganyti ir norim, kad karvés bégt namo, na tai jau tada visi vaikai
susrodziam ir Saukiam: ,,Gili gili gili gili.” Karvés béga namo, ir mums tada gera,
juokiameés® (DzM 9)).

Su $ia ganymo ,kalba“ jaunesnius piemenis supazindindavo kerdzius (sker-
dzius) — piemeny vyresnysis, reguliaves visa ganiavos tvarka nuo Jurginiy iki Visy
Sventyjy. KerdZiaus socialinis statusas ypatingas — jis, biidamas savoti§ku tarpinin-
ku tarp Zzmoniy ir gyvany (t. y. zinodamas visa komunikacijos signaly — vokaliniy-
Stksniniy ir instrumentiniy — sistema), neretai laikytas ,,zZiniuoniu®, , burtininku®

51 Pat. E. Dudiené, gyv. Leonpolyje, Ukmergés raj., uzr. 1989 m. minéto ekspedicijos vakaro metu.
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ir pan. Neatsitiktinai yra islike posakiai, rodantys buvus ypatingg kerdziaus démesj
garso stiprumui — tikint magine jo galia: ,, Ko rékoji kaip skerdzius?!“; ,,Garsiai
rékauja, kaip skerdzius miske® (LKZe).

Baigdama naujausio Dainyno tomo apzvalga, noréciau pasveikinti jo parengéjus
Povila Krikiiting ir Zivile Ramogkaite (muzikinés dalies ,tvarkytoja“), sékmingai
iSnagrinéjusius tris sudétingas ganymo, medzioklés ir zvejybos dainy bylas. Ypac reiks-
mingos P. Kriks¢itino pastangos ne tik aptarti jvarius teksto motyvus ir jy sampynas,
bet ir atspindéti etnografinius, istorinius, tautosakinius aptariamy kariniy kontekstus,
nurodyti jy raidos ypatumus ir kaitos bruozus, atskleisti tarpzanrinius dainy rysius,
sgsajas su kity amziaus grupiy repertuaru (pavyzdziui, piemeny dainy atveju — su pus-
berniy, berny ir suaugusiyjy). Zavi jo rafymo ,tonas“ — ne sausa moksliné, bet gyva
kalba, todél tarsi ,,girdime* kalbant patj, neretai linkusj j Saipokiska stiliy, folklorista.

Ir vis délto nevisiskai sutik¢iau su apibendrinanciomis P. Kriks¢itino mintimis,
esa dainos, seniau buvusios ryskia valstietiskos kultros dalimi, lydéjusios tradicinj

tkininkavima,

lieka knygose, archyvy rankras¢iuose, garso jrasuose, saugodamos ne tik tarsi atgyvenu-
sig skausminga vargo gaida, bet ir nuosirdy, atvirai reiSkiama jausma, giedra, kartais net

Saipokiska zvilgsnj j pasaulj, budinga visoms senosioms musy dainoms (p. 28).

Suprantama, kad Siomis mintimis parengéjas ne tik atspindi pakitusia tradicija,
bet ir tarsi ,,pateisina“ savo jvadinio straipsnio pavadinima ,,Vargo ir Selmystés dai-
nos*. Pastarasis vis délto kelty abejoniy. Nesinoréty, kad Siame tome pirma karta
taip gausiai skelbiama vertinga ir vis dar mjslinga tautosaka, ypac piemeny dainos,
iSsaugojusios daugybe kalendoriniy ir agrariniy paprociy relikty, rodancios senas
sgsajas su kity tauty zemdirbystés ir gyvulininkystés ritualais, jgyty tik ,,vargo® ir

,»Selmystés™ epitetus.
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